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En mi calidad de Presidenta de la Alianza de los Pequefios Estados Insulares
(AQSIS), tengo el honor de transmitirle adjunta la Declaracion de laAOSI'S sobre el
Cambio Climatico, aprobada por aclamacién por los Jefes de Estado y de Gobierno,
ministros y jefes de delegacién en la Cumbre de la AOSIS sobre el Cambio
Climético, celebrada en el Rose Center del American Museum of Natural History de
NuevaYork, el lunes 21 de septiembre de 2009 (véase el anexo).

En nombre de los Estados miembros de la Alianza, tengo ademas el honor de
solicitar que la Declaracion de la AOSIS sobre el Cambio Climatico se distribuya
como documento de la Asamblea General en relacion con el tema 53 d) del
programa.

(Firmado) Dessima M. Williams
Representante Permanente
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Anexo dela carta de fecha 20 de octubre de 2009 dirigida
al Secretario General por la Representante Permanente
de Granada ante las Naciones Unidas

Declaracion de la Alianza de los Pequefios Estados
Insulares sobre el Cambio Climatico, 2009

Nosotros, los Estados miembros de la Alianza de los Pequefios Estados
Insulares, reunidos hoy, 21 de septiembre, en Nueva York,

Muy preocupados porque €l cambio climatico plantea la mas grave amenaza
para nuestra supervivencia y viabilidad, socava nuestros esfuerzos por alcanzar los
objetivos de desarrollo sostenible y pone en peligro nuestra existencia misma,

Alarmados porque los Ultimos datos cientificos muestran que los efectos del
cambio climético inducido por el hombre son peores de lo previsto y que seguiran
intensificandose las consecuencias del cambio climéatico que ya experimentamos,
como la elevacion del nivel del mar, fendmenos meteorol 6gicos mas frecuentes y
extremos, la acidificacion de los océanos, la decoloracién de los corales, la erosion
de las costas y 1os cambios en los regimenes de precipitacion,

Sumamente consternados porque, a pesar de los compromisos de mitigacién
asumidos por las Partes en la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico y su Protocolo de Kyoto, especialmente por los paises
desarrollados, las emisiones siguen aumentando a nivel mundial, lo gque provoca un
impacto cada vez més acelerado, acompafiado de costos y cargas que superan la
capacidad de control de muchos Estados, sobre todo los pequefios Estados insulares
en desarrollo y otros paises especial mente vulnerables,

Profundamente decepcionados por la aparente falta de ambicién en las
negociaciones internacionales sobre el cambio climético para proteger del impacto
del cambio climético a los pequefios Estados insulares en desarrollo y otros paises
especialmente vulnerables, y a sus pueblos, cultura, territorios y ecosistemas, y
expresando nuestra gran preocupacion por lalentitud de estas negociaciones,

1. Exhortamos ahora a la comunidad internacional, con los paises
desarrollados a la cabeza, a que adopte medidas urgentes, ambiciosas y decididas
para reducir significativamente las emisiones de todos los gases de efecto
invernadero, incluidas estrategias de accién rapida, y a que apoye a los pequefios
Estados insulares en desarrollo y otros paises especialmente vulnerables en sus
esfuerzos por adaptarse al impacto adverso del cambio climatico, entre otras cosas
proporcionandol es mayores recursos financieros y tecnol dgicos.

2. Recalcamos que la adaptacion debe ser una prioridad mundial urgente e
inmediata.

3. Sostenemos firmemente que la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre e Cambio Climatico es el principa foro internacional e
intergubernamental para negociar una respuesta mundial frente al cambio climatico.

4. Reafirmamos los principios consagrados en la Declaraciéon de Rio sobre
el Medio Ambiente y el Desarrollo y la Convencion Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climético y su Protocolo de Kyoto, en particular, €l principio de
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responsabilidades comunes pero diferenciadas y capacidades respectivas, teniendo
en cuenta las circunstancias de cada pais, y €l principio de precaucion.

5. Instamos a todas las Partes a que se empleen con mayor urgencia y
determinacion para lograr un documento final ambicioso, completo y valioso que
preserve la naturaleza juridica del régimen internacional del cambio climatico y los
compromisos vigentes en virtud de la Convencion Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climético y su Protocolo de Kyoto.

6. Afirmamos por tanto que el documento final que se pactar4d en
Copenhague en 2009, durante el 15° periodo de sesiones de la Conferencia de las
Partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético,
deberia, entre otras cosas:

a) Utilizar la prevencién del impacto adverso del cambio climatico en los
pequefios Estados insulares en desarrollo como uno de los puntos de referencia
clave para evaluar su idoneidad, de conformidad con los principios de precaucion y
prevencion;

b) Adoptar un conjunto de actividades de mitigacion desde el momento
presente y hasta 2012 y maés alla de esa fecha, que contemplen que:

i) Las concentraciones en la atmésfera de gases de efecto invernadero se
estabilicen a largo plazo en un nivel muy inferior a 350 partes por mill6n de
equivalente de didxido de carbono;

ii) El aumento de la temperatura media mundial se limite a menos de 1,5
grados centigrados con respecto a nivel preindustrial;

iii) Las emisiones mundiales de gases de efecto invernadero alcancen su
punto maximo en 2015 y luego empiecen a descender;

iv) Parael afio 2050 las emisiones mundiales de gases de efecto invernadero
se reduzcan en mas de un 85% respecto de los niveles de 1990;

v) Los paises incluidos en el anexo | de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climético reduzcan sus emisiones colectivas
de gases de efecto invernadero en mas de un 45% respecto de los niveles de
1990 para €l afio 2020 y en mas de un 95% respecto de esos mismos niveles
para 2050, dada su responsabilidad histérica;

vi) Los paises en desarrollo se aparten claramente de las précticas actuales
emprendiendo acciones de mitigacion mensurables, notificables y verificables
que se adapten a las circunstancias de cada caso en el contexto del desarrollo
sostenible, con respaldo y apoyo tecnoldgico, financiero y de creaciéon de
capacidad, de manera mensurable, notificable y verificable;

c) Proporcionar a los pequefios Estados insulares en desarrollo fuentes de
financiacion nuevas, adicionales, predecibles, transparentes y adecuadas en forma
de subvenciones para satisfacer plenamente las necesidades de adaptacion de estos
paises especialmente vulnerables y asegurar que €l acceso a los fondos sea
oportuno, directo, prioritario y simplificado;

d) Pedir un aumento urgente y significativo de la aportacién de recursos
financieros e inversiones, de modo que sea adecuada, predecible y sostenible, para
apoyar las medidas de mitigacion en los paises en desarrollo partes en la
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Convencion, a fin de mejorar la aplicacion de las estrategias nacionales de
mitigacion, incluidos los incentivos positivos, la movilizacion de fondos e
inversiones publicos y privados y la promocién de modalidades de inversion que
favorezcan la reduccion de las emisiones de diéxido de carbono;

€e) Garantizar que las energias renovables y la eficiencia energética sean
pilares esenciales de las futuras actividades de mitigacion de todos los paises,
teniendo en cuenta sus circunstancias especificas;

f)  Establecer un mecanismo para hacer frente a los dafios y perjuicios
causados por el cambio climatico, integrado por un componente de riesgo de
desastres, seguros y fondos de compensacion, para ayudar a los pequefios Estados
insulares en desarrollo a gestionar los riesgos financieros y econdmicos derivados
del impacto del cambio climatico; prestar asistencia para una rapida recuperacion y
rehabilitacion tras fendmenos meteorol 6gicos extremos relacionados con €l clima; y
hacer frente a los dafios y perjuicios inevitables vinculados a los efectos adversos
del cambio climético;

g) Prestar apoyo a los pequefios Estados insulares en desarrollo para
mejorar su capacidad de respuesta ante los desafios planteados por €l cambio
climatico y de acceso a las tecnologias que se requeriran para emprender las
necesarias actividades de mitigacion y adaptarse al impacto adverso del cambio
climatico, teniendo en cuenta las obligaciones a ese respecto de los paises incluidos
en el anexo | de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climético;

7. Los esfuerzos que hemos emprendido voluntariamente para poner coto a
la deforestacién y aumentar el secuestro de carbono requieren financiacion,
tecnologia y desarrollo de la capacidad para sustentar un proceso gradual de
reduccion de emisiones y aumento de la retencién del carbono mediante la
conservacion y ordenacion sostenible de los bosques y €l uso de cultivos que sean
eficaces para secuestrar didxido de carbono. Sobre la base de las circunstancias de
cada pais, un instrumento REDD-Plus bien disefiado exigird la movilizacion de
recursos de diversas fuentes, incluidos de origen publico y privado y basados en el
mercado, segun procedal, que empleen normas metodoldgicas solidas para lograr
acciones mensurables, notificables y verificables. Se requerira una estricta
integridad ambiental si el mecanismo REDD2 se vincula a los mercados
internacional es de carbono.

8. Reconociendo las diversas tecnologias identificadas por e Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético para alcanzar niveles de
estabilizacion mas bajos —entre otras, el almacenamiento y secuestro de carbono,
las energias hidroel éctrica, solar, edlicay geotérmicay la bioenergia— y decididos a
hacer uso de ellas, segin proceda y de acuerdo con su viabilidad y aplicabilidad,
alentamos, en los casos pertinentes, los esfuerzos nacionales, regionaes e
internacionales para examinar un proceso que permita superar las barreras técnicas,
econdmicas y politicas, con miras a facilitar el desarrollo y la comercializacion de
tecnologias adecuadas y asequibles con emisiones bajas o nulas.

1 Tuvalu expreso su reserva sobre la referencia a las fuentes basadas en el mercado.
2 Reduccion de las emisiones debidas a la deforestacion y la degradacion forestal.
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9. Reconocemos ademas que incluir la captura y el almacenamiento de
carbono podria ser una opcidon de mitigacion importante para alcanzar los
ambiciosos objetivos de reduccion de emisiones que la Alianza de los Pequefios
Estados Insulares esta apoyando e instamos a que se elabore un programa de trabajo
sobre captura y almacenamiento de carbono con objeto de resolver los problemas
CONEXOs.

10. También ponemos de relieve la necesidad urgente de analizar y abordar
las implicaciones para la seguridad del cambio climético y su dimension humana,
incluidas, en caso necesario, las iniciativas para preparar el traslado de
comunidades.

11. Recalcamos que, aunque los pequefios Estados insulares en desarrollo
son los que menos contribuyen a las emisiones mundiales y tienen limitados
recursos humanos, financieros y técnicos, nuestras naciones siguen adoptando
medidas importantes para reducir sus emisiones, incluso mediante iniciativas
energeéticas regionales e interregionales.

12. Reconocemos también la necesidad de reforzar el proceso de la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico pidiendo a
los grandes emisores que se avengan a producir energia no contaminante en cantidad
suficiente para alcanzar los objetivos de limitar el aumento de la temperatura a 1,5
grados centigrados y mantener las concentraciones atmosféricas de gases de efecto
invernadero a un nivel méximo de 350 partes por millén.

13. Por Ultimo, apoyamos que la sede de la Junta del Fondo de Adaptacién de
la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico se ubique
en Barbados.

14. Nosotros, los Estados miembros de la Alianza de los Pequefios Estados
Insulares, ponemos de relieve enérgicamente la importancia de avanzar con urgencia
hacia un documento final de Copenhague que sea justo y valioso y que garantice,
mediante la proteccion de los paises méas vulnerables, una visién global
verdaderamente compartida y sostenible paralas generaciones presentesy futuras.




